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época medieval, sin tener ningtin respeto a los gr&ndes
literatos y trobadores que lo usaron dindole dignidad
de lengua literaria de primera magnitud; afirma el papel
fundamental que desempefia la lengua en el proceso de
reconstruccion nacional, y se sirve del nombre de algu-
nos escritores porcugleses en boga en esos afos
{Garrett, Herculano, etc) para sustentar la teoria del
gallego como lengua literaria, de la que la lengua por-
tuguesa es hija predilecta.

Murguia vuelve a referirse a la importancia de la len-
gud en el discurso de inauguracién de la Academia Gale-
g en 1906, de la que es presidente: «Now pode desapa-
recer unha lingua que ten unha literarura gloviosa e nomes
gue son orgulle da intelixencia humana. Por iso, ¢ pava
recoller en Galicia o seu verdadeirvo éxico, dar a cofecer a
sl gramdtica ¢ afirmar a sia existencia, se fundou esta
Academia., Porque o idioma de cada pobo é a carecrevisti-
ca mdis pura e poderosa da nacionalidade. Pobo que fala
# fingun que non lle & propia, 8 un pobo gue non se per-
tencer (p. 44).

El Patriarca, como ya se le conocia por su impor-
tante trayectoria dentre del movimiento galeguista, en
los tltimos afios de su vida dejé la mifitancia activa
para dedicarse casi exclusivamente a la investigacidn
histérica; el dia 1 de febrero de 1923 fallecid, mientras
estaba preparando unas publicaciones sobre un con-
vento franciscano.

La segunda parte del trabajo de Ribade Paredes escd
dedicada a} estudio de algunos aspectos de la obra de
Murguia. Reviste especial interés la seccién en la que
nos presenta un enfoque bastante claro y complero
sobre las refaciones de Murguia con su mujer Rosalia,
basado sobre todo en los documentos literarios y en la
correspondencia entre los dos, excepto las cartas que el
mismo Murguia destruyd al morirse su esposa. La ver-
dadera naturaleza de su relacién reside en los comunes
ideales y planteamientos literarios, dado que en algunas
cartas Rosalia se reficre a una conducta poco «correctar
de su marido, en términos sentimentales. Murguia par-
ticipé activamente en la composicién de la obra rosalia-
na, empujindola a publicar sus trabajos en gallego ¢
incluso intentando hacer una edicidon de sus Obras
Completas, y a su vez Rosalia contribuyé a la madura-
cibn intelecrual de su marido,

En el aparrado «Murguia orientador do Rexurdi-
mientos, el bidgrafo ejemplifica las nociones bdsicas de
la doctrina nacionalista de Murgufa, que se concretizan
en la produccién literaria de los tres mdximos represen-
tantes de su corriente ideoldgica dentro del movimien-
o galeguista: «I) A recuperacicn do espivito do cancioner-
ro popular oral como mostra do patrimonio cultural de
Galicta, o que plasma maxistralmente Rosalia en Canta-
tes. 2) A consagracion e mitificacién da nosa pretendida
ovixe celta como fundamento, exemplo ¢ permanencia da
nacionalidade, o que fai von pleno acerte Fduardo Pondal
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ros sews Queixumes, 3A denuncia implacable da opre-
sibn ¢ pobreza de Galicia como resultado da dependencia
histirica dunba politica dictada por Castela, programa
que realiza, d par dos dous citados, a poesia critica de
Curros (p. 60-61),

Sin embargo, no hay que interpretar todo el pensa-
miento politico de Murguia como un extremismo peli-
groso y revolucionario. En el apartado «A ideia de Gali-
cia en Manuel Murgufas, Rébade Paredes propone otra
lectura de sus acaloradas defensas de la nacidn gallega:
«Manuel Murguia afirma a nosa ewicidade (...) sen pre-
tender negar @ dos demais, porgue ol & partidavio conven-
ciddy do vespecto veciproce entve as nacidns diversas. Defen-
de come poucos no seu tempe a etodiversidade, ¢ now se
amostra excluinte nin cos que incluso lle negaban ¢ negan
a Galicia o seu diveito a ser» (p. 64).

La tercera paste del libro consiste en una recopila-
cién de opiniones que sobre Murguia han expresado
diversos autores, criticos ¢ intelectuales gallegos en
diversos momentas histéricos, algunos de ellos subra-
yando €l valor altisimo de su contribucién a la causa
nacionalista gallega; de entre ellos cabe senalar la pre-
sencia de unas cartas de Rosalla, un juicio sobre s
mismo del mismo Murgufa, unas consideraciones de
Castelao, de Risco, de Carballo Calero, de Alonso
Montero, etc., v unas pdginas de Martinén Torres
sobre una poco conocida faceta de Murgufa, la de
arquedlogo.

BARBARA FRATICELLL

VV. AA., Cingwidas por wunha arela comin. Homenaxe 4
profesor Xextis Alonse Montero, Edicion coordinada por
Rosario Alvarez y Dolores Vilavedra, Santiago de
Compostela: Universidade, Servicio de Publicacidns e
Intercambio Cientifico, 1999, 2 tomos.

Este homenaje al profesor Alonso Montero con
motive de su jubilacién en septiembre de 1999, toma
su mds pleno significado al considerar los innumerables
e indiscutibles merecimientos en sus multiples facetas,
destacando, entre otras, su labor como activista cultu-
ral, su dilatada experiencia docente y su amplia produc-
cién investigadora. Prueba de ello es la extensa biblio-
grafia que abre el primer tomo de este Homenaxe,
sealizada por Vicroria Alvarez, y clasificada en veinte
apartados, ordenados cronclégicamente cada uno de
ellos, en los que se incluyen [ibros, folletos, discursos
académicos, estudios y articulos en volimenes colect-
vos, actas de congresos y homenajes, estudios v articu-
los en revistas literarias ¥ académicas, articulos en revis-
tas de informacién general, articulos en periédicos,
prologos, voces enciclopédicas, colaboraciones en card-
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logos de exposiciones, ediciones con establecimiento y
aportacién de textos, ediciones poliglotas, antologias y
recopilaciones, traducciones, coordinacién de publica-
ciones colectivas, entrevistas, antologias que recogen
obras del autor, organizacién de exposiciones bibliogri-
ficas, inéditos y premios.

No es extrafio, por tanro, a fa vista de esta exhausti-
va bibliograffa, que la mayoria de los trabajos apareci-
dos en este Homenaxe hagan referencia o romen como
punto de partida Ja trayectoria tanto existencial como
cientifica de Xestis Alonso Montero. Semblanzas ¢ crea-
cidn es ¢l primer bloque de los tres que conforman el
Tomo I de esta obra, en el que las creaciones liricas de
M. Alvarez, V. Araguas e [. Conde, junto con las pro-
ducciones narrativas de A. Santamarina y X, Valcdrcel,
completan por un lade, las notas biogrdficas y recorda-
torias del homenajeado de la mano de J.L. Blanco, A.
Cal, C. Casares, [. Diaz, R. Garcla, X. L. Méndez
Ferrin, y L. G. Tosar, y por otro, los rasgos mds notables
de su personalidad, que como el propio Xestis Alonso
sefiala, en mds de una ocasién en la entrevista televisiva
realizada por Lépez, Grande, Diaz, Soildn, Torres, Teje-
ro y Llonin, es estar en controversia con case todo (p.
143), y que C. Casares, D. Garcia-Sabell, M.E Santia-
go v F Ferndndez del Riego reiteran al destacar de su
persona el ser un orador magnifice (p. 109} v un heme
comprometide cod ided ¢ coa palabra {p. 117).

El segunde bloque engloba los estudios que versan
sobre el amplio campo de la Lingua. Bajo este epigrate
aparecen trabajos realizados desde una perspectiva
sociolingiiisrica, entre los cuales se destacan el articulo
Porque non todos somos iguais. Achega 6 estudio do trata-
mento en galego, de R. Alvarez en el que [a aurora trata
las particularidades del tratamiento como convenciones
sociales extralingiifsticas; ¢l estudio de S. Labrasa sobre
los Prexufzos lingiifsticos e identificacion social de los
emigrantes gallegos en Barcelona, cuya valoracién del
castellano es mayor frente al gallego o al cataldn; Fino-
lingiifstica, antropoloxia lingiifstica: algunas propostas
recentes de J.J. Lopez Rivera, sobre las ambivalencias ter-
minoldgicas; el realizado por X. Ribade A fingua na
conformacién da cultura galega en el que asiente que
Galicia, si como pobo desexa algtin futuro, ten de povier o
empeiio en promover unha comunidade civilmente inte-
grada gue incovpore o seu idioma como instrumento pro-
pio de pensamento e uso (p. 830); la investigacién lleva-
dz a cabo por E E Ramallo sobre fas actitudes vy
practicas linglifsticas de los empleados de la Adminis-
tracién Publica en Galicia; el articulo A linguagem: do
prazer ae poder (ou vice-versa) de B. Moreira; o el de |.
Ora sobre Linguistic ideniity, world referents and the
chotee of words in the ransiation process. Siguiendo estas
lineas rrazadas, se incluyen las colaboraciones de K.
Bochmann que estudia los paralelismos entre la lengua
de Galicia y Moldavia ante dos paises como son Espafia
y Rusia; la de E Vallverdd sobre La poiftica Engiifstica en
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Catalufia. Circunstancias y resultados;, la de B. Garcia
Turnes sobre Cultive e elaboracién da lingna galega no
perivdo du restawracidn (1875-1916); v la de C. Valcdr-
cel Ribeiro sobre el Picardo. En relacién con el campo
verbal son varics los estudios incluidos en este Home-
naje, como son el realizado por M. Alvarez sobre las
locuciones verbales; el de E A. Cidrds Now tods se pode
decir por activa e por pasiva, la propuesta de X. R. Frei-
xeiro Sebre o5 uses do infinitive flexionado e do futuro de
subxuntive no galego moderno, que aconseja el esfuerzo
de recuperacién alnda que sé sexa come férmula de rea-
[firmacidn de nosa identidade lingiiistica ¢ de diferencia-
cidn co espaiiol (p. 412); la colaboracién A derivacion
verbal isocategorial en galego de E. X. Gonzdlez Seoanc;
la de V. M. Longa que toma como punto de partida la
Teoria de la Optimidad de la Gramdrica Generativa; el
estudio de E. M. Moscoso y X. Sousa sobre los verbos
«avers y «enviars en la Fdad Media; o la trayectoria
desde la Edad Media a la Edad Contempordnea sobre 4
evolucién do radical dos pretéritos irvegulares sigmdticos
analizada por X. Varela. Asimismo, en reconocimiento
a los estudios etnolingiiisticos realizados por el profesor
Alonso Montero, y pricticamente desconocidos como
sefiala M. Gonzdlez en su Esmudio xeolingiifsiice dos
nomes da pintega en galego, se recogen en este apartado
andlisis antroponimicos y etimoldgicos de nombres
como «Alonso» y «Monteror, o «Ventoselar (lugar
donde pasd la infancia X. Alonso), realizados por Bou-
llon v Tato, y Navaza y Palacio respecivamente; ¢l tra-
bajo de C. Rodriguez sobre la Dimensidn encaristica na
eucharistia, xustificativa desta denominacion; los Apunta-
mentos historico-etimoldxicos sobre algins dos «Bocablos
gallegos escuros» glosados polo bacharel Olea (ca. 1336)
llevados a caba por R. Marifio Paz; o kas Notas etimals-
gicas gallegas realizadas por J. L. Pensado sobre las pala-
bras «arbela», «antigoo», «arsedo», «cantolrron,
«duyar, sgameito», y wmazaricor. Continuando con el
campo lexicogrifico, destacamos los estudios de L.
Lorenzo sobre Morriia e meteoroloxia: intevaccion
semdntico-cognitiva e contribucidn d léxica gallega, el de 1.
Mas sobre [a perplejidad que provoca el intercambio de
los verbos «sacar» y «quitar» en el castellano de Galicia;
y el de M. D. Sdnchez Palomino sobre ¢l diccionario de
Cuveiro, Dentro de [os maltiples campos de estudio del
investigador Xesds Alonso Montero, figura la lengua
gallega en los diferentes dmbiros del discurso oral:
radio. televisidn, politica, teatro, cine, etc.. En relacién
a este tema podemos destacar las colaboraciones de
Antén L. Dobao, C. Hermida, M. §. Lépez, E. M.
Parga, v X. L. Reguecira. Siguiendo esta linea, son
impaortantes los estudios llevados a cabo sobre la lengua
utilizada en el campo del Derecho por 1. Galanes y X.
Maure. lgualmente, podemos subrayar el anilisis lin-
giifstico de diferentes obras v aurores cenrrado en un
aspecto concreto: la interrogacién en el cuento «Os dois
mentirosos» de Adolfo Coetho, por A. Bela; Fiempo v
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wmodo en las oraciones comparativas condicionales en Plau-
to y Terencioy sus diversos fenémenos, elaborado por C.
Cabrillana; las correcciones llevadas a cabo por R.
Lorenzo y X, L. Couceiro a la edicién de Ramén Mar-
tinez Lopez sobre la General Fstoria; las inversiones y
dislocaciones del adjetivo atriburtive en la obra de José
Saramago O Evangelbo segundo Jesus Cristo examinadas
por X. L. Sanchez; la estructura del complemento direc-
to en las autotraducciones al castellano de Alvaro Cun-
queiro analizadas por C. Silva; el léxico sexual estudia-
do en las Cantigas d’Escarnho y los cancioneras
castellanos del XV por E. Montero; la transmisién tex-
tal del «Poema de Ferndn Gonzdlezs, por A. Veiga; el
anglisis de «Crénica de fria» realizado por J. A. Souro;
la indagacién de H. Monteagudo sobre el pensador ge:-
mano Gottfried Herder, principal inspirador del nacio-
nalismo lingiiistico; o los estudios sobre la labor filolé-
gica de X. Alonso Montero recogida en los articulos de
M. Rodriguez Alonso v R. Salvat i Ferré. La fonética y
la sintaxis propiamente gallegas son objeto de estudio
de investigadores como X. E. Costas el cual, partiendo
de la divisién bipartita establecida por Gonzdlez y Fer-
nindez Rei del subsistema sibilante thetaista, propone
un tercer microsubsistema C; Dubert Garcla que se
centra en el rotacismo de /S/ en gallego; v Crego Gar-
cfa y Moure quienes estudian la sintaxis desde dos pun-
tos de vista diferences, el gradual y el tipolégico.

Este primer tomo se cietra con el apartado Historia,
Cultura y Sociedade, en el que se incluyen articulos cuyo
referente es el entorno politico-social y cultural del inte-
lectual X. Alonso Montero, elaborados por G. Anaya,
H. Barreiro, X. Bouzada, E. Castro, A. Costa, E Fer-
nindez Rei, J. Gémez vy V. M. Santidrin, X. Gonzdlez-
Millan, X. M. Gonzilez, A, Grande, M. F Iglesia, E
Lizaro Carreter, M. Ledo, A. Lépez, X. Lépez, A
Lépez Salinas, A. Meijide, G. San Juan, y M. Valcdreel.

El tomo 11 de Cinguidos por unba arela comtin estd
integrado exclusivamente por aportaciones relacionadas
con el ambito de la Lizerarura. Son muchos los escrito-
res gallegos destacados a lo largo de la historia, y que
han sido figuras claves en la Literatura de Galicia: Rosa-
lia de Castro, Pondal, Dieste, Méndez Ferrin, Cunquei-
ro, QOtero Pedrayo, Celso Emilio Feireiro, Curros Enri-
quez, Castelao, entre otros. Por ello, muchos de
nuestros investigadores han dedicade sus colaboracio-
nes al estudio de los diferentes aspectos de estas figuras
representativas, tanto en la lirica como en la nasrativa.
Caben destacar los articulos en torno a Rosalia de Cas-
tro, realizados por A. Alonso, C. Blanco, X. M. Dasil-
va, L. Fontoira, A, Lépez y A. Pocina, y J. M. Gonzé-
lez, que analizan diversos aspectos en la obra rosaliana,
como son el papel de Manuel Murgufa, la relacién de
Luz Pozo Garza con la escritura genealdgica de Rosalfa,
traducciones en portugués, cuatro pre-texros de Follas
Nevas desde wes niveles ~fénico, grifico y gramartical—,
Rosalfa como traductora de poemas propios v ajenos, y
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fa recepcidn de la obra cuyo proceso ha sido, como
seflala Gonzilez Herrdn, deide el escaso aprecio de sus
contempordnens al paulatine descubrimiento en lus dos
primeras décadas de este siglo, para aleanzar, mediada la
centurid, su definitiva confirmacion como una de las cum-
bres de la lfrica espasiola (p. 676). Por otra parte, desta-
can las aportaciones sobre el espacio y el discurso de C.
Becerra y E. Irizarry en tornoe a la obra de Dieste Histo-
rias ¢ invencions de Félix Muriel Cabo y Cochén cen-
tran sus estudios en la produccién literaria de Méndez
Ferrfn, el primero sobre el cuento «Medias azuis»
siguiendo la teorfa semioldgica de Lotman, y el segun-
do sobre el poema «Homenaxe a Fidel Castron, desta-
cando su fuerza politica. La obra narrativa Devalar y el
cuento «Os pafiales de luars de Otero Pedrayo son los
objetivos de los andlisis llevados a cabo por D. Flitter y
A. Solla, respectivamente. Asimismo, la produccién
narrativa de Alfonso de Castelao es el objetive de auto-
res como ]. C. Rodriguez, quien ensalza su labor litera-
ria un tanto relegada; y E. Vdzquez que hace su pard-
cular lectura del dltimo «retrincos, Alvaro Cunqueiro es
el eje central de la colaboracién de X. Carro sobre S¢ o
vello Sinbad volvese ds illas, amarga e metaftrica reflexion
da vida (p. 303); la comparacién del Hamlet de Shakes-
peare con el Don Hamlet cunqueriano, el de C. Criado;
v el andlisis de las tendencias que operan en las autotra-
ducciones castellanas del autor, el de Rodriguez Vega. El
tema religioso en la obra poética de Leiras Pulpeiro es el
objetivo de X. Alvilares; Elvira Pardo Bazén es €l moti-
vo principal de los articulos ofrecidos por R. Landeira y
R. Varela; X. A. Miguez analiza la coleccion de Orba-
fleiras de Fernando Garcia Acufia, en la que estd pre-
sente la influencia de Bécquer, escritor estudiade por J.
Servera. La alofonia en gallego del portugués J. Rodri-
gues Vale es el tema del estudio de R, Nicolds; la poesta
de Lois Ferreiro, el de C. Pérez; las convergencias entre
Cabanillas y Pascoaes, el de A. X. Pocifia; el poeta galle-
go asesinado en Madrid, Francisco de Fientosa, el de R.
Polin; el poema «Palabras» de Luis Pimentel, &l de 1.
Pozo; la temdtica del casamiento en la obra de Manuel
de Melo, el de C. Quiroga; Nimbos de Diaz Castro el de
A. Requeixo; el poemario A roseira da soidade de Zapata
Garcla, ¢l de M. Villar; y la temdrica medieval de la vio-
lencia, el de J. M. Vifia, El andlisis comparativo del mar
como espacio poético en Papasseit y Manuel Antonio es
[a aportacién de J. M. Ribera y O. Rodriguez; tres tex-
s en latin de tres escritores gallepos del S, XX es la
materia elegida por X. Ferro; Borges, el centro del arti-
culo de J. A. Ferndndez; y la creacidn poérica el gje de los
diferentes estudios de J. Venrura, E Villares y X. Xove.
Tanto Ferreiro Fente como Rodriguez Fer ahondan en la
produccitn literaria de guerra escrita por Lorenzo Vare-
la: el primero analiza y recoge la obia poética, y el segun-
do amplia este campo incluyendo los escritos en prosa.
Lorenzo Varela y Luis Seoane, entre otros, figura-
ban como responsables de la revista Cabalgara, apare-
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cida en Buenos Aires €l 1 de julio de 1946, iniciativa
estudiada por X. L. Axeitos, y protagonizada por el
exilio espafiol de 1939. Dentro de la produccidn lite-
raria de los escritores gallegos exiliados, encontramos
dos grupos claramente diferenciados. Por un lado, en
el que la presencia de Calicia es constante, como es el
caso de Xulio Siguenza, poeta estudiado por X. M.
Dobarro. Y por otro, en el que el reflejo de su nuevo
entorno estd presente, como en E Delgado Gurriarén,
un caso de mestizaxe cultural (p. 739) segin M. X
Lama; en B. X. Crespo Borbén, eje temdrico de X.
Neira en De Crespo a Creto Gaugd; v en Celso Emilio
Ferreiro, objetivo de A. Ldpez-Casanova, de E. J.
Torres, y de E. Rio Conde quien hace un estudio com-
parativo con M. A, Asturias. Asimismo, una gran parte
de la literatura de este periodo, tuvo como tema prin-
cipal algunos de los aspectos de la emigracién, el exi-
lio, o sus consecuencias, rasgos que analiza M. Hermi-
da a través de tres breves textos, y que E. Loépez
concretiza en la figura de Curros Enriquez.

El mundo griego es el tema central de los articulos
de M. Dfaz y E Lillo, pero tratados desde dos perspec-
tivas diferentes. Mercedes Diaz indaga en la expresiones
amorosas de los textos épicos, y Lillo Redonet presenta
una panordmica general sobre la influencia de la cultu-
ra griega antigua en los poctas gallegos, entre ellos
Eduardo Pondal, objeto de estudio de M. Fetreiro con
el poema «Terra Verde, y de M. T. Amado que indaga
en ¢l helenismo de Pondal; y Curros Enriquez, cuya
influencia cldsica es estudiada por J. J. Moralejo.

Dentro del campe de la literatura popular, que
como sefiala M. Quintdns ren de revelarnos atnda moi-
tos segredas sobre o noso pasado e sobre nds mesmos (p.
1226}, son impoertantes las colaboraciones de A. Acuiia
sobre Do poder da palabra na poesia mdxico-ritual de
tradicitn oral: escomxuros e formulifias infantiles relacio-
nadas con el mundo de los animales, de los fendémenos
atmosféricos, y de las enfermedades; la aportacién de
A. M. Cano sobre [a publicacién periédica del s. XVIII
«Tertulia de la aldea v miscelinea curiosa de sucesos
notables, aventuras divertidas y chistes graciosos, para
entretenerse las noches de invierno y del verano», obra
de cardcter popular, préxima a la literatura de cordel {p.
286); el andlisis de la obra del cantautor francés Bras-
sens realizado por A. Luna; y ¢l estudio comparativo de
D. Blanco sobre dos géneros de fa cultura oral de Gali-
cia: los refranes y las cantigas. Este 1ltimo género cs
tomado por una parte de los investigadores como eje
temitico de sus estudios, entre los que destacan M.
Arbor, M. Brea, E. Corral, E. Fidalge, T. Lépez, L. Ste-
gagno, y P Lorenzo. Del mismo modo, el cancionero
provenzal conforma el objeto de estudio de 8. Gutié-
rrez y G. Pérez; el topico de la mujer morena en el can-
cionero popular gallego es el tema de la aportacién de
C. Lamela; y el Cancioneiro Geral de Garcia de Resen-
de el de M. L. Moran. Continuando en esta linea, J. L.
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Forneiro nos ofrece un estudio sobre el romancero tra-
dicional gallego; Silvia Gaspar, el tema del juramento
en la literatura fantdstica del XIX; la trayectoria de
«quimera» a través de los textos literarios es analizada
por L. Iglesias, vy O fwre de Tristan es examinado por S.
Lépez.

En relacién con algunas producciones literarias
actuales, cabe sefialar las siguientes obras y estudios:
Erros ¢ Tinatos de Gonzalo de Navaza, por Alonso
Nuiiez siguiendo los planteamientos de U. Eco; G silen-
cio redimido de Silvio Santiago sobre la Guerra Civil,
por D. Asorey; Paradiso de E. Lezama Lima, por M.
Cacheitro; Qﬂci{) de tintebias 5 de Cela, por D. Estefania
sobre la mitologia y la leyenda cldsica; Versos satiricos de
X. Alonso Montero por C. Mejia y X. M. Salgado,
ambos investigadores lo encuadran dentro del «neotro-
vadorismo» al igual que lo hace Luz Méndez respecto a
Filgueira Valverde; y Muana Pud de Pepetela, por F
Salinas.

El género teatral también puede considerarse tema
recyrrente en los estudios de algunos de los colaborado-
res de este Homenaje, Asi X. R. Barreiro analiza Los
Sfudios de Martinez Padin, C. Ferndadez A Patria o
Labrego de A. Villar Ponte, J. Monledn y D. Troncoso
la produccién tearral de Valle-Incldn, e 1. Ogando A
Soldadeira de Luis Scoane. Las figuras femeninas en la
obra de Seoane es ¢l obietivo de H. Gonzélez; el teatro
gallego contempordneo, el de J. M. Pag; la traduccién
en ¢l teatro gallego: 1960-1978, el de N. Pazd; los ori-
genes dialogicos, el de E. R, Ruibal; las traducciones
libres francesas de piczas de Calderén, el de A. Ferndn-
dez; v el teatro en la comarca de Ortigueira, el de L.
Tato.

Traducciones de producciones literarias de escritores
gallegos a otros idiomas, o viceversa, son objeto de and-
lisis de investigadores como C. Delgado, que estudia la
labor divulgativa realizada por Guido Battelli en ltalia
de la poesia gallega en general y de Florbela Espanca en
particular; M. A. Seixas, que nos ofrece un amplio
inventario sobre los textos gallegos traducidos al alba-
nés, arabe, aramés, armenio, asturiano, bajo sajon,
vasco, bretén, catalin, checo, chine, croata y esloveno;
C. Noia que nos aporta algunas anotaciones sobre la
traduccion gallega del Ulises de ). Joyee, obra que sirvio
de basc a una adapracién cinematogrifica —The
Deads— y que es analizada por M. Palacios; y ]. L.
Rodriguez, con su estudio sobre las traducciones medie-
vales. En este sentido, destaca el articulo de F Meyer
sobre la recepcién de la lireratura alemana en Galicia, v
el de B. Ouno sobre los fondos italianos en la Bibliote-
ca capitular de Santiage de Compostela.

Finalmente, los articulos y colaboraciones que podri-
amos encuadrar dentro del 4mbito de la historiografia y
la teorfa literaria son los correspondientes a autores
como A. Casas, ]. L. Rodriguez, B. Losada, C. I Mar-
tinez, M. X. Nogueira, A. Parada, J. Santos, . Seoane,
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VARIOS AUTORES

RECENSIONS

A, Varela, D. Vilavedra, y D. Villanueva, con los cuales
se cierra este segundo volumen, cuya temdtica —la lite-
ratura— guarda un mayor acercamiento con la labor
investigadora del Profesor Alonso Montero.

ISABEL GARCIA PIQUERAS

ROIG RECHOU, Blanca-Ana y SOTO LOPEZ M.
Isabel, Coords., fnforme de Literarura 1997 y 1998,
Literatura galega no 1997 y 1998 ¢ a sia recepeidn,
Santiago de Compostela, Centro «Ramén Piieiros
para a Investigacién en Humanidades. Xunca de

Galicia, 1998 y 1999.

La aparicién de estos dos nuevos volimenes por
parte del Centro «Ramdn Pifieiro» demuestra, de forma
contundente y definitiva, el afin de continuidad y supe-
racién del equipo de investigadores que se han agrupa-
do en torno a los centros de estudio de la lengua y la
literatura gallegas. Sin esta constancia en la [abor reco-
piladera y sin la progresiva e ineludible evolucién hacia
un trabajo mds exhaustivo, perfilado y actual, la entre-
ga de los dos primeros compendios bibliogrificos sobre
las siempre delicadas Humanidades habrfa quedado
como una anécdota intercalada en el complejo proceso
de desarrollo de la cultura gallega en particular y de las
letras peninsulares en general. Afortunadamente, no
s6lo no es asi, sino que podemos apreciar a simple vista
el deauedo con que se han emprendido estos dos afios
de 1997 y 1998.

Se mantiene en grandes lineas, porque asi lo exige
una propuesta metodolégica y analitica, el esquema ini-
cial de trabajo: narrativa, poesia, teatro, ensayo, litera-
tura infantil v juvenil, literatura de transmision oral,
revistas, premios y novedades editoriales. Resultan miés
precisos los aparrados de Literacura Medieval, Cldsicos
greco-latinos y Dia das Letvas Galegas que 1997 dedica
a la figura literaria de Anxel Fole y 1998 a Martin
Codax, Mendifio v Xodn de Cangas. Encontramaos,
igualmente en ambos volimenes, las valiosas grdficas
estadisticas, de absoluta perentoriedad para objetivos de
trabajo futuros, en tanto y en cuanto no sélo aportan
un interesante estado de lz cuesridn, sino que, a su vez,
permiten —siempre contando con los medios necesarios
a su alcance— desarrollar modelos que favorezcan las
predicciones o el control de la produccidn humanistica,
sea ésta a través de la lengua, la literatura o la cultura en
general, asf como la incidente relevancia de las letras
gallegas allende sus fronteras. Con la mediacién pibli-
ca y privada, autondmica o nacional, el estudio de las
representaciones grificas favorece que los grandes cen-
tros de estudio puedan, ademds de prever la demanda
futura, fomentar con medios diversos aquellos sectores
en los que se aprecien vacios de contenido o remediables
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lagunas informativas —estrategia que sin duda ya aplican
desde hace tiempo las editoriales— En este sentido, la
atencién prestada por las publicaciones periédicas no-
gallegas de absoluta tirada nacional —ABC, E/ Pais, £l
Mundo, etc.— es ain un punto de referencia para caleu-
lar, o incluso determinar, la capacidad de proyeccion, la
dimension y la presencia fisica de la cultura gallega, pre-
feriblemente en gallego, en el seno de las comunidades,
va sean agrupaciones intelectuales concretas o indefini-
dos dmbitos sociales. Asi, por tanto, pedemos observar
que la relevancia significativa de las letras gallegas como
tales estd ain en niveles receptivos de exigua constancia,
ya que las entradas se destacan bésicamente sobre pren-
sa hecha fundamentalmente en Galicia. Tales son los
casos del Faro de Vigo, O Correo Galego, Diario de Pon-
tevedra, La Region, La voz de Galicia, Atldntico Diario, o
El Mundo. Galicia.

En cualquier caso, el objetivo planteado por los
impulseres de este esforzado trabajo es el mismo, sin
mds variacién que la de una consciente necesidad de
superacién. La difusién tanto de los programas, como
de los proyectos de investigacion, independientemente
de ta condicion socio-cultural de los lecrores, es, en
definitiva, el cimiento principal en que se han basado
los responsables directos e indirectos de ambos /ufor-
mes, fomentado el incremento cualitativo de sus compi-
laciones. Asf pues, seguimos teniendo a nuestro alcance
esta formidable herramienta bibliogrifica cuyo interés y
necesidad son obvias caracterfsticas que pueden apre-
clarse sin necesidad de una profunda visién de sus con-
tenidos. Afortunadamente, para llevar a cabo este con-
junto renovado de apuntes bibliograficos existen hoy en
dia medios y sisternas de trabajo que facilitan este tipo
de propuestas, léase bdsicamente la informértica, y mis
destacables ain, las autopistas de informacién, las
famosas www, o la incorporacién de nuevos soportes
de acceso.

En cste sentide, ¢s intetesante el nucvo apartado
incorporado al final de cada volumen. El mencionado
apartado se concentra principalmente en hacer referencia
a aquellas noticlas que han aparecido en lo que se ha
denominade como Pdxinas Web. Hay que estar con los
tiempos, indudablemente. Es un novedoso catdlogo de
puntos info-culturales a los que acudir para encontrar los
mds actuales contenidos lingiifsticos y literarios y que dan
noticta de las mulciples actividades que se llevan a cabo
en el panorama cultural gallego. Destaca la informacién
aportada por las editoriales como Galaxia, Kalandraka,
Xerais o Lajovento; los articulos y comentarios sobre ferias
y congresos, bases de datos, acrividades teatrales o reco-
pilacién de textos de autores varios entre otros.

Siguiendo en csta linea, hay que hacer mencién
aparte del instrumento complementario que en estos
dos aiios ha aportado el Centro «Ramén Pifieiron. Nos
referimos al CD-Rom: Informes de Literatura 1995-
1996-1997-1998. Imprescindible, sin duda para todos
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